БЫЛИНА 
Слова и музыка: Андрей Корф (http://www.korf.ru)


Старший брат на охоте чистый кречет
Стрелы остры, ведь жалить - не жалеть,
День и ночь сыграли с братом в чет и нечет,
И лес закрылся, как клеть.


Странный лес, и тропинки, будто змеи,
Из - под ног уползают в крапиву,
И молчат сверчки, и звери не умеют
Сказать хоть звук наяву.

Только на поляне в утреннем тумане
Карие глаза, на глазах роса,
Девица пригожая стоит
Ноги ее босы, вся одежда - косы,
На груди монисто, звонко да лучисто
А в глазах метелица пуржит.

- Уходи ты со мною, моя лада,
Будем жить, ты да я, да младший брат,
А она в ответ: - Ах, друже, я бы рада,
Но нет пути мне назад.

Не меня побеждать тебе, а Змея.
Лютый Змей мою душу стережет.
Приходи сюда, дружок, когда стемнеет,
И бейся с ним, мил дружок.

И ушла, не примяв ногами травы.
Солнце псом завиляло вслед за ней,
И взошла Луна, и следом из дубравы
Выходит сам лютый Змей.

Мех стоит копною, глазки плачут гноем,
От хвоста до выи кольца золотые,
Змей, меняю девку на стрелу.
Но стрела застряла, не ужалив жала,
И кольцом из злата обручивши брата,
Смерть ушла вдовой в сырую мглу.

Младший брат на двоих готовил даром,
И, накрыв котелок остывших щей,
Он пошел туда, где лес зажег пожаром
Закат, а может, Кащей.  

Странный лес, и тропинки, будто змеи,
Из - под ног уползают в крапиву,
И молчат сверчки, и звери не умеют
Сказать хоть звук наяву.

Только на поляне в утреннем тумане
Карие глаза, на глазах роса,
Девица пригожая стоит
Ноги ее босы, вся одежда - косы,
На груди монисто, звонко да лучисто
А в глазах метелица пуржит.

Он пред ней, как цветок перед пчелою,
От красы закружилась голова,
А она в ответ понурила чело 
И сказала те же слова:   

Не меня побеждать тебе, а Змея.
Лютый Змей мою душу стережет.
Приходи сюда, дружок, когда стемнеет,
И бейся с ним, мил дружок.

И ушла, не примяв ногами травы.
Солнце псом завиляло вслед за ней,
И взошла Луна, и следом из дубравы
Выходит сам лютый Змей.

Мех стоит копною, глазки плачут гноем,
От хвоста до выи кольца золотые,
Жало порет воздух, будто плеть.
Ах ты смерть разлука, нет с собой ни лука,
Ни стрелы в колчане, ни ножа в кармане,
Как же тебя, аспид, одолеть...

Брат бежать - только Змей его резвее,
Брат - петлять, только Змей его умней,
Но запрыгнул брат лукавому на шею,
Как встарь - на диких коней.

Сам не свой от усердия и страха,
Он зажмурил проклятому глаза,
И не понял Змей, что сам себе он плаха,
Как узел свой завязал...

Отзовись, поскорей, моя голубка,
Вот твой Змей, был хозяин, стал навоз,
Но пустым глотком из свадебного кубка
Прошел по коже мороз.

В небо с мертвой хари смотрят глазки кари
Ветер злые космы заплетает в косы,
Кожа побелела молоком.
Чешуя искристым порванным монистом
Разлеглась на коже, что же это, Боже,
Боже, ведь с тобою я знаком!

Что ж, давай, поцелуй свою зазнобу,
Аль не слышишь, свистит на горке рак,
Аль гнетет тебя любовь твоя до гроба,
Аль брата вспомнил, дурак?

Он пошел, озираясь воровато,
Будто чье - то присвоил, как свое,
И пришел домой, стакан налил за брата,
А выпил все ж за нее...

Только на поляне в утреннем тумане
Чиркнул воробей спичкой меж ветвей,
И сверчок заладил свою трель.
Зажужжалось осам, заяц шмыгнул носом,
И ночные совы отперли засовы 
Леса, ключ к которому - свирель.

[image: image1.png]bouinaa

Fém A Bm (o34 Fém
1
WA
I :
1% I { [ I
D) -dl— . ’ -dl- o‘l-
o 5 =
Crap - muit opar HA O - X0 - Té  YWUC - TBIIl  Kpe - Yer.
Fém A Bm E A Cém7(>5)
L1 nE 5fr
3 ; 1.
T
Py | 1
L Y I . IR I —
o | ] e '
D) - 5 5 o g & -
Ctpe - 1wl oC - TIpBL Bedb  JKa-IUTh HE (Ka-leTh. dens u HO4b CBI -Tpa - JIH
F£7 Bm Fém A Bm CcE7
s : 7
6 t
4 gu‘r'
o = C —— i |
D) - A 4 B R—
cbpa-ToM BYeT H He - YeT u nec 3a - KpBLI - 4, Kak
Fim F¢ Ctm7(»3) F§7
e e 5 fr T3k
8 LT
Pz N I T T
#\ s ! ! . [ [ I I |
NS5 O P > L o
D]
KIeTh (TIOBTOpP KyIuleTa) 1ONb-KO Ha IO -Ji - He, Byr-peH-HeM TV -Ma - He
Bm Gém7(»3) (-4 Fém
11 3013 3
R,
27 ;
oo o > > ®
G~
Ka-pu - e rma-za, Ha rma-3ax po-ca - a, He - BHU - LIa TIpH-






[image: image2.png]Bm ct7 F¥
14 LICIC
W |
— — ]
D) 1 i ﬁeﬁe d
ro-3a -4 CI0O - HT. Ho-tru e - & 6o - co
Cém7(v5) FE7 Bm
S‘ﬁ‘_ L C 11
18
T T
' | | | | |
- & & & @ & &
BCA 0 - Oex - 1a KO CBI, Ha rpy - am Mo - HuC - TO.
Gém7(»5) %74 Ftm Bm  Gtm7(»5)
ql‘=ﬁ1> FH
20 . 1t
#A ﬁuﬁ | | F '
+ — » e
v B M .
3BOH-KO fJa Jy-4YuC - TO, A BIa-zax Me - Te -JM -La Iyp -
C§7
23
IR,
# F%T' O— ) )
bl
AN3Y)
[J)

KHT...





